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1

CERERIS OG THETIDIS STRID.
EN PROLOGUE. I ANLEDNING
AF HANS KONGELIGE H@I-
HEDS ARVEPRINDSENS

s FORMZELING
{1774)

HANDLENDE FERSONER:
CerES.
VERTUMNUS.
10 THETIS.
HasTtrork al begpe Kien | Cexrrme Felge.
CapTHRRE of GanThrrsrk | VeReTuMNT Folpe,
NERDTDER | THETIDIS Falge.

FORSTE OPTRIN

5 Crers. VERTUMNUS, HosTFOLK. GARTNERE OG
GARTNERSKER

|Hardlinger sabnen of Gudens o Gudindens Falgeakal mad afvexlende SHng
of Danda}

Chor.
20 Danske, skiertser trygge,
I fulde Laders Skygge,
I Kreds om gyldne Dynger,
I Hegn af Lyst og Haab!

O skiertser kun, og synger!
= Lyksalige, som bygee
I Tronens milde Skygge,
Fordobler Glaedens Raab!

CerEs
Du fatter ei min hele, stolte Glade,
1 Vertumnus! -— min Triumph er sikker.
Erindrer du, da Nordens CHRISTIAN,
Med Hans og Danmarks troeste Veninde
Qg Viisdoms unge Ven,
Tilvinkte mip og dig og Thetis,
35 At vende om, med al vor Lyst og Rigdom,
1
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2 CERERIS OG THETIDMS ETRID

Til Danmark, 1l vort elskte Land?

Erindrer du? Da kom en venlig Strid

Imellem mig og Havets Hergkerinde.

Den, som tilfarte Norden farst

Den starste Rigdom, den var starst; [
Den af os begee skulde vinde,

Nu see, og bhar, og dem! — Du seer dem,

De Bierge af mit Guld, hvorunder

Dans glade Slegter, frie for Frygt og Kummer,
Veleigne Himmelen og CHeisTians Huus; 10
Og Fryd opfylder CarisTiang store Fuus.

De Danskes Gleede,

De heie Fryde-Skrig

Af tusinde, som takke Det for mig,

Af tusinde, som, modige og trygpe, 15
Opdynge Rigdom 1 Dets Skygge;

Den Kongelige Fryd, Vertumnus,

Opfylder nu Skioldungens Bolig.

Har Thetis meer? Siig! kan den gyldne Fred

Indhegne meer Lyksalighed? n
Arie.
Ripdom, Held og Styrke stremmer
Af mit fredelige Skied,
0Og min Vellyst oversvemmer
Selv det Veld, hvoraf den fled. ]

Stolte Sec, hold op at trette!
Salvblaa Hav, tilstase det nu,

At de Danskes gyldne Slette
Bar en sterre Skat end du!

VERTOMNUS n
Min Cetes, jeg tilstaaer det,
Stor er din Rigdom, og din Vellyst naaer
Til CurrsTiang Huus.
Skioldungen, og hans fadte Ven,
Og Hun, den hulde Dannebod, £
Indheste selv den Gleede, de har plantet.
Mer: om du =tolt tilegner dig
Hvert Smil, som straaler nu fra Cusistians @ie,

3 af 10 sider



Ewald, Johannes, Johannes Ewalds samlede skrifter, (1969)

CERERIS OG THETIDIS STEID 3

Hver Lyst, som slaaer § Juvianes Hierte,

Hver Fryd, som zittrer nu paa Feroriks Laeber,
Og hele Nordens Gleedes-Skrig,

Da, Ceres, er det Overmod af dig. —

s Og jeg har Rigdom nok, og gyldne Frugter,
Hvormed jeg gleeder Norden og dets Fader.
Men viid! Snart kemmer her en ung Hektinde,
Beatemt til Len for Freprixs Dyd;

Alt fler Hun fra Varnas Bredde,
1 Hun lover meer, end vi kan give.
Viid! Haab om bedre Frugt, end du og jeg
Aflokke Jorden; Haab om a=dle Poder
Af den saa clskte, den saa hellige,
Af den saa skyggefulde Stamme,
15 Hvorunder vi og Norden blomstre;
Haab om en 2t af unge Helte,
Der ligne Freperik og blive snart som Han,
Til Lye for os, til Hegn for CARISTIAN;
Det Haab besieler pu Skioldungens Huus,

: Og hvert et Dansk og hver en Normands Bryst,

Med meer end din og end Vertumni Lyst.
Aria.
I Kamp med alle Vinde
Staaer Heiens Eeg, og byder
25 Dem Trods og hver en Skye.
Men i dena Bkygge nyder
Dens spede Slegtskab Lye.

Sin Giengield vil den finde,
Naar disse Spirer groe,
ES Near de med venlig Skygge
Det elskte Tree betrygpe,
Da gronnes det i Roe.

ANDET OFTRIN
DE FoORRIGE. THETIS. NEREIDER
] THETIS
Jeg vandt, min Ceres! og du selv
Skal snart med Fryd tilstaae det, at jeg vandt.
1
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4 CERERIS OG THETIDIS STRID

At jeg har fort en storre Skat til Norden

End du — en starre Fryd, end Ceres har.

Jeg blev det vaer, at Nordens Fernutk smilte

Med Vames Bred — du veedst Hans Vink er nok.
Jeg hastede derhen, Der medic mig ]
En ung Gudinde — uden Tvivl

Den, som bestyrer varlg Fryd og Held;

Thi, som Minerva, naar hun, traet af Krig,

AT Gratier omskierteet, Venus lig,

Selv viis beseger Viisdoms Gud, 1]
Saa forekom Hun mig,

Den Himmelske! — Hun bed mig bringe sig

Til Dannemark, til Feeprigs Arme,

VERTUMNUS
Du herer det, min Ceres; 13
Det er Heltinden selv, hvorom jeg talte.
CERES
Bliv ved] (8 Thvetia).
THETIS aw

Fortryllet, stolt tilvinkte jeg
De sklenneste blant Ssterhavets Bolger.
Hver laftede den salvblaa Eyg, og bar
Gudinden frem. Jeg selv, udrustet
TilKampmodhverenStorm, hvertrolasMordvind, =
Gik hei foran og ferte Nordens Glade,
Saa bragte jeg den milde FrEDERIRRR
{Det er Gudindens Navn) til Frepriks Bryst,
Hun, som blev sendt af Himmelen,
Med Elskovs og med Viisdoms Smil bevaebnet, x
At lonne og opmuntre Nordens Ven,
At pryde CamsTIANS Slegt, og at formere den;
Hun, som udbreder Fryd i hvert et Bryst,
Og lig den hulde Juoiaxe,
Skal veere Nordens Roes ag Lyst; L
Hun kom, o Ceres, paa min salvblaa Belge
Til Danmarks Bred. Du seer det, at jeg vandt.
Ceres
Jeg foler det, min Rigdoms Glands forsvinder
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CERERIS OG THETIDIS STRID 5

Saa n=r ved Freprigs Lyst, ved FEEDERIKKE,
Jeg tor el traettes meer.
TuETIs
Ei du, kun Elskovs Gud, kun Amor ter
s Aftretie mig min REoes. — den Stolte]
I det han for omflaggrede
Dren hoic Mast, da saae han mig, og loe,
Og slog de gyldne Vinger ud, og raabte:
Opblas dig ei, forfengelige Hav!
w Du beerer kun den Glaede, som jeg gav.
Arin.
Gavst kun du saa stor en Glede,
Elskovs alt for stolte Gud?
Mon din Ild, din Haand alene
Tl Dannede den gyldne Kiede,
Den, som evig skal forene
Nordens Feroxix med sin Beup ?

Amor! Dyden holdt din Bue,
Viisdom styrede din Fiil.
m Almagt hialp dig, og din Lue
Tendte Godhed med sit Smiil.
CRRES
Det er da ikke dig, men Himmelen,
Og Elskovs-Gud, og FREDERIKKE,
» Som glaede Norden og dens Ven.
VERTUMNUS
D taler ret, min Ceres! FREDERIKKR
Tih@rer denne Dags Triumph, dens Glade.
Hun skienker Norden meer, end du og Thetis,
@ Hun skienker den sig selv.
Omfavner eder, yndige Gudinder,
Og felger miz! saa vil vi, Haand i Haand,
CGaae Frroems haie Beoo { Mede;
Oy ydimyge nedlegge vore Skatte
1s For Hendes Fod; og knmlende tilstaae,
At Jordens Skisd, og at det rige Hav
Har i 5aa stor en Glazde, som Hun gav.
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6 CERERIS OG THETIDIS STRID
THETIS
Det wil vi — kun at Ceres ei
Vil have vundet. CERES
Nei, min Thetis, nei! 5

Vi vil omfavne os, [og er vor Strid

For =edel til at ende sig saa snatt.

Saa lzznge Norden staaer, vil vi fortsette

Var skisnne, vor venskabelige Trette,

Og kicrligt kappes at berige den. e
THETIS

Velanl Men siig, Vertumnus,

Hvad bringe v{ den hefle FurDERIKRE

Til veerdigt Offer, til vor Huldskabs Fant?

Jeg negter ei, nu synes jeg mig arm. 15
CErEs

Jeg finder ¢i en veerdig Gave,

Jeg som dog nylig fandt mig selv saa rilg.

VERTUMNUS

Og hvad vil Feepeixs Brup vel have? £l

Hun tenker, foler alt som Han,

Som JuLiawe, og som CHRISTIAN;

Hvad kan den AEdles Onske veere?

»Ah gierer kun, vil I berige mig,

sHver Dansk, hver Nordimand lykkelig! #

Det er den kiereste, den starste Gave,

O Frepriks Brud, o ssdle FreEneErIkkE,

Som Jord og Hav kan bringe dig1

CErEs :
Det Offer vil vi bringe Dig, )
Udvalgte Parl I Kreds om Eder,
I Ereds omkring Skioldungen og Hans Huus,
Vil vl udbrede al vor Rigdom,
Op samle glade lykkelige Danske.
O den Lyksalighed, =
Som Himlen ei betroede til vor Magt;
De Godes Bifald, og den pyldne Fred,
Og Viisdoms Lys, og Kunstens Pragt;
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CERERIS OG THETIDIS STRID 7

Og Nordens Haab og CRRISTIANE Styrke,
O beie Par, o dyrebare Stamme!
Din Frugtbarhed,
En yndig Ead af =dle Poder,
Som ligne Freopxik og Hans Moder,
Skal Hirnlen selv gmgierde Tronen med.
Chor.
Himmel, Jord og Hav udbreder
Alt det Gode, som I harl
Samler nye Lyksalicheder
Trindt omkring det =dle Par!
Cexgs
Apgeren og Belgen lyde
Dannekongens Vink, og fryde
Alle dem, Hans Scepter naaer!
THETE
Atmagt gierde for Hane Tronel
Den velsigne Ham! den krone
CresTIan med sglvgraae Haar!

VERTUMNUS

Gizdens Fader overskygge,

Han formere, han betrygge
Kongens Huus, til alt forgaaer!

Chor,

Glasdens Fader overskygge,

Han formere, han betrygge
Kongens Hunas, til alt forgaaer!

CERES
Norden, af dit Skied udspringe
Fylde, Styrke, Mod og Lyst!
THETIS
Og min selvblaa Belge bringe
Pluti Skatte til din Kyst!
VERTUMNUS
Fred indhegne, Kunsten pryde,
Klogskab samle, Vilsdom nyde
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8 CEREERIS OG THETIDIS STRID

Alt, hvad Himmei, Jord og Hav,
Alt hvad Gleedens Fader gav!

Ceres. THETIS. VERTUMNUS
Terzet,
Fred indhegne, Kungten pryde, s
Klogskab samle, Viisdom nyde
Alt hvad Himmel, Jord og Hawv,
Alt hvad Gle=dens Fader gav|
Chor.
Himmel, Hav og Jord udbreder "
Alt det gode, som [ har!
Samler nye Lyksalighedear
Trindt omkring det =dle Par!
CerEs
Aperen og Bolgen lyde t]
Dannekongens Vink, og fryde
Alle dem, Hans Scepter naaer!
THETIS
Almagt gierde for Hans Trone!
Den velsigne Ham! den krone a
CHezisnan med solvgraze Haar!
VERTUMNUS
Glaedens Fader overskygge,
Han formere, han betrygge
Kongens Huus, til alt forgaaer?! as
Char,
Gleedens Fader overskygpe,
Han formere, han betrygee
Kongens Huus, til alt forgaaer!

{Handlingeo sluttes med en DEnds af Cererls o Vertumni Felgeakal.) k-]
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LANDSBYE-H@ITIDEN. ET FOR-
SPIL I ANLEDNING AF KON-
GENS FODSELS-FEST DEN
29. JANUARII 1775

5 HANDLENDE PERSONER:
BaARONEN, To BaNDER.
Luecinpe, hans Datter. JrspRR, |
FORVALTEREN. Kms‘rl!:r.fderes Baen,
HoVMEETEREH. Bawperroce af begpe Kien.
m SKURPLATERN ER BAROMENE HERRECAARD.
FERSTE OPTRIN
T BoNDER
DEN FersTE BONDE
Aria.
15 EG seetter min Hat

Saa hoilt, som den beste.
Jeg yder selv min Skat.
Jeg har, trods hver en Rig,
Nok, meer end nok til mig,
] Og noget til min Neeste.
Jeg seetter min Hat
Saa holt, som den beste,
DEx ANDEN BoNDE
Nu, Naboe, tak du Himmelen, som hialp dig!
» Qg tak den kiere Konge — Ham, hvis Heitid
Vi helligholde nu! - og tak Baronent
Fer var det uselt nok, det veed vi alle. -
Det kleder ikke got — en Dag, som denne,
Da hver er glad, og da vort gode Herskab
m Gier sy saa megen Flid, saa stor Bekostning,
Og skienker og bespiser o8 saa herlig,
Elot at vi samlede maa takke Himlen
For Bendens Velstand op for Kangens Fodsel —
Det lader et for Kignt, min gode Naboe,
3 At bere Nag, og yppe gammel Tratte,
En Dag, som den. - Og siig os da, hvorfor du
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